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Nuo pat ausros kelias driekési kalva: per bambuky tankme, per
zole, kurioje arklys su raiteliu tarpais iSvis pradingdavo; paskui
baltu Salmu uZdengta jézuito galva ir vél iSnirdavo: stambi prakau-
li nosis vir$ pasaipiy vyrisky lapy ir skvarbios akys, veikiau jau
kviecdiancios j beribius horizontus nei prie brevijoriaus puslapiuy.
Aukstas dvasininko tigis prastai deréjo prie apZergto ponio KirdZio
proporcijuy: kojos, jstrigusios per trumpose balnakilpése, sutana
iSgaubé smailiu kampu ir tarpais raitelis pavojingai susverdédavo
balne, kai, staigiai pasukes savo konkistadoriska profilj, apsidairy-
davo po ta Ulé kalny krastovaizdj, kur sunkiai nejzvelgtum tvyrant
kazkokios laimés atmosferos. Pries tris dienas jis paliko vietove, kur
vadovavo belgy ir pranctizy paleontologijos instituty surengtiems
kasinéjimams ir, dalj kelio atvaZziaves dZzipu, Stai jau dvi paras
tesé kelione raitomis per sazalynus, sekdamas paskui vedlj link ty
viety, kur turéjo glaustis Sen Deni. Nuo pat ryto vedlys pradingo
jam i akiy, bet kelias nesisakojo, ir retkarciais jézuitas iSgirsdavo
priesais save Siugzdant Zole ir kaukSint kanopas. Kartkartémis jis
uzsniisdavo ir dél to subjurdavo nuotaika: vengdavo prisiminti,
kad jam jau septyniasdesimt, bet po septyniy valandy sédéjimo
balne nuovargis daznokai nubloksdavo jo mintis prie svajy, ku-
riy $velnuma bei miglotuma pasmerkdavo dvasininko saziné ir
mokslininko protas. Retkarciais jis sustodavo ir palaukdavo, kol
ji pasivys jaunas tarnas drauge su arkliu, gabenanciu dézéje kelis



jdomius radinius — jo paskutiniy kasinéjimy rezultatg — ir rank-
rascius, su kuriais dvasininkas niekados nesiskirdavo. Jy pakilta
nelabai aukstai: kalvy Slaitai nuolaidiis ir tarpais atslaités ima ju-
déti, tampa gyvos — tai drambliai. Dangus kaip visad nejveikiamai
aptrauktas tikana ir spindintis, prisodrintas visokio Afrikos Zemeés
prakaito. Rodés, jame pasiklyde net pauksciai. Takas kopé aukstyn,
ir ties vienu i$ posuikiy jézuitas iSvydo kitapus kalvy Ogo lyguma,
apzélusia tais jo nemégstamais garbanotais tankiais briizgynais,
kurie, jo galva, didiesiems pusiaujo miskams buvo it Siurkstis
Seriai tauriai Sukuosenai. Jis buvo apskaiciaves, kad atvyks vidur-
dienj, tac¢iau kalvos virsiinéje atsidureé tik apie antrg valanda ir ten
iSvydo administratoriaus palaping ir jauna tarna, kuris, prittpes
prie rusenancio lauZzo, Sveité katiliukus. Jézuitas kysteléjo galva
palapinés vidun ir pamaté uzsniidusj ant kelioninés lovos Sen Deni.
Netrikdé jo, liepé iStempti savo palapineg, nusiprause, iSgéré arbatos
ir truputj numigo. Nubudes iskart pajuto maudziant visa kiina.
Kurj laika guléjo aukstielninkas. Masté, kad vis délto litidnoka btiti
labai senam, kad laiko jam like nebedaug, kad jis tikriausiai gaus
pasitenkinti tuo, ka jau zino. I8lindes i§ palapinés, Sen Deni rado
rukantj pypke, pasigrezusij i kalvas, saulés dar neapleistas, nors,
rodés, jau paliestas kazkokios nuojautos. Jis buvo gana Zemo tgio,
plikas, netvarkingai apZéles barzda, akiniai plieno apsodais dengé
kone visa iSsekusj veida su iSsiSovusiais skruostikauliais; siauri pa-
kumpe peciai veikiau bylojo apie sédima darba negu paskutinio di-
dziyjy Afrikos kaimeniy sargo pareigas. Valandéle jiedu Snekteléjo
apie bendrus biciulius, apie karo ir taikos gandus, paskui Sen Deni
paklausinéjo téva Tasena apie jo tyrinéjimus, o biitent, ar i$ tikruju
po pastaryjy Rodezijoje padaryty atradimy galima pripazinti, kad
Afrika yra tikrasis civilizacijos lopsys. Galiausiai jézuitas pateiké
savo klausima. Sen Deni, regis, nenustebo, kad septyniasdeSimt-
metis Zymus Sviesiosios Draugijos narys, tarp misijy broliy igijes
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reputacija Zmogaus, daug labiau besidomincio moksline Zmogaus
kilme nei savo siela, nedvejodamas iSsirengeé j dviejy dieny kelione
raitomis, kad atvykes pasiteirauty apie merging, kurios grozis bei
jaunysté vis délto neturéjo itin slégti milijonais mety ir geologiniais
amziais jpratusio skaiciuoti mokslininko sagmonés. Tad atsaké jam
nuosirdziai, kalbéjo vis laisviau, su keistu palengvéjimo jausmu,
taip, jog véliau net patyliukais pasvarstydavo, ar tévas Tasenas
atsibeldé iki jo ne vien tam, kad padéty administratoriui nusimesti
vienatvés nastg ir slegiancius prisiminimus. Bet jézuitas klausési
tylédamas, su kone santiiriu mandagumu, ir né karto nepamegino
pasitlyti jokios paguodos, kuria taip pagrjstai garséja jo religija.
Taip juodu uzklupo naktis, bet Sen Deni vis nesiliové pasakojes,
tik kartg nutraukeé savo kalbg, kad paliepty jaunajam tarnui Ngolai
uzkurti lauza — ugnis kaipmat uzgozé tai, kas liko i§ dangaus, ir
jiedviem teko truputj atsitraukti, kad vél pajusty kalvy bei zvaigz-
dziy draugija.
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- Ne, negaléciau détis i$ tikruju ja gerai pazistas, as tik daznai
galvodavau apie ja, o tai — dar vienas btuidas susirasti draugija. Ji,
zinoma, nebuvo man atvira ir netgi buvo tiesiog nesazininga: kaip
tik per ja vieno rajono, kurj labai vertinau, administracija mane
atSaukeé, ir man buvo patikéta rupintis Sitais didZiaisiais Afrikos
kaimeniy draustiniais, matyt, jsivaizduojant, kad patiklumas ir nai-
vumas, kuriy jrodziau nestokojas, apibtidina mane kaip veikiau
tinkama riipintis gyviinais nei zmonémis. A§ nesiskundziu ir net
manau, kad su manimi buvo pasielgta labai maloniai: juk jie galéjo
mane issiysti kur nors toli nuo Afrikos, 0 mano metuose vis délto
btina iSsiskyrimuy, kuriy gali ir neistverti. Na, o dél Morelio... Apie
tai viskas jau iSsakyta. Manau, kad jis - Zzmogus, vienatves keliais
nuZenges dar toliau negu kiti, — tikras Zygdarbis, tebtinie pasaky-
ta tarp kitko, nes kai kovojama dél vienatvés rekordy, kiekvienas
miisy pajunta turjs cempiono sielg. Jis daznai mane lanko nemigos
naktimis: ta pikta veido iSraiska, tos trys gilios raukslés stacioje
kietoje kaktoje po suSiaustais plaukais, o rankoje garsusis portfelis,
prikimstas gamtosaugos peticijy ir manifesty, su kuriuo jis niekada
nesiskiria; daznai girdZiu jo balsa, kartojantj su ta priemiescio tar-
timi, tokia netikéta i$silavinusiam, kaip sakoma, Zmogui: ,Viskas
labai paprasta, suny nebepakanka. Zmonés jaudiasi keistai vienisi,
jiems reikia draugijos, jiems reikia kazko didesnio, tvirtesnio, i ka
biity galima atsiremti, kas i$ tikruyjuy galéty atlaikyti smugj. Suny
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nebepakanka, Zmonéms reikia drambliy. Todél a8 ir nenoriu, kad
kas nors kisty prie jy rankas.” Jis man pareiskia tai kuo rimciausiai
ir visad Siurksciai trenkia per karabino buoze, tarsi noréty suteikti
savo Zodziams daugiau svorio. Apie Morelj buvo kalbama, kad
ji suerzino miisy padermé ir, neturédamas kitos iseities, jis buvo
priverstas ginti nuo jos itin jautrius dalykus su ginklu rankose.
Buvo rimtai teigiama, kad jis anarchistas, pasirenges zZengti toliau
uz kitus, norintis nutraukti rySius ne tiktai su visuomene, bet ir su
pacia Zmoniy paderme, — ,noras nutraukti rysius” ir ,, palikti Zmo-
nes” buvo, man regis, ty pony dazniausiai vartojami pasakymai.
I, lyg ty plepaly dar nepakakty, ka tik radau poroje seny Zurnaly,
kurie pateko man j rankas Fort ArS§ambo, ypac gudry paaiskinima.
Regis, drambliai, kuriuos Morelis gyné, buvo grynai simboliski ir net
poetiski, o vargSas vyras svajojo apie savotiska Istorijos draustinj,
panasy | musiskius afrikietiSkus draustinius, kur biity draudZiama
medzioti ir kur visos miisy senosios dvasinés vertybés, negrabios,
pobaisés ir negebancios apsiginti, bei visos miisy senosios Zmogaus
teisés, tikros kazkokios pasibaigusios geologinés eros islikélés, bty
iSsaugotos sveikut sveikutélés, kad akiai biity malonu pasiganyti ir
kad sekmadieniais turétume ko pamokyti muisy proanikius. — Sen
Deni tyliai nusijuoké ir palingavo galva. — Bet ¢ia jau a$ — stop. Man
irgi reikia suprasti, tiktai ne tokiu lygmeniu. Apskritai a$ kenciu
labiau, nei man atrodo, ¢ia détas temperamentas —ir, man regis, kar-
tais taip suprasti lengviau. Taigi nereikalaukite i§ manes pernelyg
i§samiy paaiskinimy. Galiu pasitlyti tik viena kitg atplaiSa, koks
esu ir as$ pats, o dél viso kito pasitikiu jumis, turédamas galvoje jisu
iprotj kasinéti ir atkurti. Ta¢iau, esu girdéjes, savo rasiniuose jus
teigiate, kad masy padermeé evoliucionuos j absoliuty dvasinguma
ir visuotine meile, ir tvirtinate tai jvyksiant greitai — reikia manyti,
paleontologijos kalba, kuri toli grazu néra Zmonijos kanciy kalba,
zodis ,greitai” reiskia keliy Simty tiikstan¢iy mety mazmozj, — ir
kad misy senajai kriksc¢ioniskajai iSganymo savokai jis esa sutei-



13

kiate moksline biologinés mutacijos prasme, tad prisipaZjstu sunkiai
izvelgias, kokia vieta tokioje didingoje vizijoje tenka vargsei mergi-
nai, kurios pagrindiné lemtis ¢ionai, regis, buvo patenkinti anaiptol
ne dvasines reikmes. Mat ja bala ta Mina — man zinomas kuklus, bet
nei$vengiamas vaidmuo, kurj Biblijoje vaidina prostitutés, — taciau
kokia vieta jiisy teorijose ir jisy smalsumo apraiskose gali uzimti
toks zmogus kaip Habibas, kokia reiksme galima suteikti tam tyliam
juokui, keliskart per dieng be jokios aiSkios prieZasties supurtyda-
vusiam juoda jo barzda, kai, i8sidrébes gulimoje kédéje , Cadiecio”
terasoje su jurininko kepure ant galvos, be perstogés védindamasis
viena i$ ty popieriniy violetiniy véduokliy, pazenklinty amerikie-
tisko limonado zenklu, ir kramsnodamas drégna uzgesusj cigara,
jis stebédavo tviskancius Logonés vandenis? Tad, jeigu atkakote
iki ¢ionai norédamas suzinoti to galingo juoko priezastis, dvi balne
praleistos dienos nebus visiSkai bergzdzios. Galiu pateikti jums savo
aiSkinima. Patikeékit, a§ daug masciau apie tai. Kartais net, biidavo,
staiga nubundu savo palapinéje, vienui vienas priesais graziau-
sig pasaulyje krastovaizdj — turiu galvoje Afrikos dangu naktj, — ir
klausiu saves, kas gi galéjo paakinti tokj padugne kaip Habibas taip
nertpestingai ir taip be galo dZiugiai kvatoti. Ir priéjau prie iSvados,
kad misy libanietis — nuostabiai gebantis susilieti su gyvenimu
zmogus ir kad tie patenkinto juoko plitipsniai §lovina tobulg sajun-
ga su juo, abipusj supratima, darna, kurios niekas niekada nebuvo
sudrumstes, trumpai tariant, laime. Jiedu abu buvo grazi pora. Gal,
iSgirdes Situos Zodzius, prieisite prie tos pacios iSvados kaip ir kai
kurie jauni mano kolegos, o biitent, kad Sen Deni tapo senu iSpuiku-
siu atsiskyréliu, pikc¢iurna ir nenaudéliu, ,kad jis jau nebe musiskis”
ir puikiai jsitaisé tarp Zvériy musy draustiniuose, kur valdZia taip
apdairiai ir taip riipestingai jj i8siunté. Nors sunku buvo likti ne-
priblokstam tos Habiba supancios sveikatos bei dZziaugsmo atmos-
feros, jo herkuliskos jégos, zemisko koju tvirtumo bei ty pasaipiy
mirkteléjimy, kurie nebuvo adresuoti kam nors konkreciai ir atrodé



14

skirti paciam gyvenimui, o Zinant, kaip vykusiai tas misy nieksas
padaré karjera, neprieiti prie tam tikry iSvady. Tikriausiai, kaip ir
a8, pazinojote ji stovintj prie viesbuéio ,Cadietis” vairo For Lami
drauge su jaunuoju globotiniu de Vriesu po to, kai toji jstaiga antrg
ar trecig karta peréjo j kitas rankas — reikalai klostési prastai. Kitaip
tariant, jie klostési prastai, kol atvyke ponai Habibas ir de Vriesas
isteigé bara, jdarbino administratore, terasoje virs upés jrenge So-
kiy aikstele ir netrukus paZzéré visus iSorinius tolydZio augancio
klestéjimo Zenklus, kuriy tikrieji Saltiniai paaiskéjo tik daug véliau.
De Vriesui tas reikalas visiSkai nertipéjo. Jis retai pasirodydavo For
Lami. Daugiausia laiko praleisdavo medziodamas. Kai kas nors
paklausdavo Habibo, kur dingsta jo dalininkas, tas pratritkdavo
tyliu juoku, paskui iSsitraukdavo i burnos cigara ir placiu rankos
mostu aprézdavo upe, kojukus, pelikanus, kurie aptipdavo smélio
krantus sutemoms nusileidus, bei kaimanus, kurie dédavosi esg
medziy kamienai ant Kamertino kranto.

,Ka padarysi, musy jaunikaitis ne itin bi¢iuliaujasi su gamta —
nuolat stengiasi priremti ja prie sienos. Jis geriausias Saulys Situos
krastuos. Pasizyméjo Svetimsaliy legione, o dabar priverstas ten-
kintis kuklesniais Zvérimis. Sportininkas tikraja to Zodzio prasme.”
Apie savo dalininka Habibas visada kalbédavo kupinas su pasaipa
sumiSusio susiZzavéjimo, o kartais neapykantos; vargiai galéjai ne-
pajusti, kad ty dviejy vyry draugysté veikiau buvo jsipareigojimas
kazkokiam slaptam rySiui, visiSkai nepriklausomam nuo jy valios.
De Vriesa buvau susitikes tik viena karta, tiksliau pasakius, apsilen-
kiau su juo kelyje prie For ArSambo. Jis grizo i$§ medzioklés dzipu,
kurj vairavo pats, o paskui ji vaziavo furgonas. Buvo labai lieknas,
labai tiesus, Sviesiomis garbanomis, gana grazaus veido, toks pri-
sigko stiliaus vyras. Zvilgteléjo j mane, ir blankiai zydras zvilgsnis
mane apstulbino, nors mudviejy susitikimas buvo labai trumpas: jis
pylési ant kelio j kanistrus benzino ir, kai as atvykau, buvo ka tiktai
baiges piltis. Taip pat prisimenu, kad jam ant keliy guléjo Sautuvas,
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pritrenkes mane savo groziu — buozé buvo inkrustuota sidabru. Jis
nuvaziavo, neatsakes j mano pasveikinima, palikes furgong, o as
sustojau Snekteléti su sary genties vairuotoju: §is man paaiskino,
kad jie grize iS ekspedicijos Gandos rajone ir Seimininkas ,medziojo
visas laikas, net tada, kai lyti”. Pastimétas nesuprantamo smalsu-
mo, jau rengiausi pakelti furgono brezenta. Turiu pripazinti, kad
man buvo uzbégta uz akiy. Furgonas buvo sausakimsas tikraja to
zodzio prasme ,troféjuy”: il¢iy, uodegy, galvy bei ody. Bet labiausiai
stulbino pauksdiai. Jy buvo visokiausiy spalvy, visokiausiy dydziy.
Ir grazuolis ponas de Vriesas aiskiai pririnko jy ne muziejy kolek-
cijai, nes didziuma buvo isvarpyti kulky taip, kad buvo sunku juos
beatpazinti, $iaip ar taip, akies ju vaizdu nepamalonintum. Misy
medziojimo reglamentas yra toks, koks yra, — as jo neginsiu, — taciau
jame nerasi leidimo, kuris galéty pateisinti tokj niokojima. Truputj
paklausinéjau de Vrieso vairuotoja, ir tas man iSdidziai paaiskino,
kad ,Seimininkas medZioti savo malonumui”. Lauzyta pranciizy
kalba, daranti mums didziule géda Afrikoje, kelia man siauba, tad
kalbéjau su juo sary kalba ir po ketvircio valandos suzinojau pa-
kankamai apie sportinius de Vrieso zygdarbius, kad jstidyciau jam
gera bauda - ta ir padariau grjZes j For Lami. Tadiau tai buvo aiskiai
tuscias reikalas: kaip jums Zinoma, visuomet esti Zmoniy, linkusiy
sumoketi reikiama kaina, kad patenkinty intymius savo sielos po-
reikius. Be to, nuvykau iskelti scenos jo globéjui i , Cadiecio” terasa
ir paprasiau jo apmaldyti jaunojo draugo proverzius. Jis i valias
iSsijuoké. , Ko gi jiis norite, brangusis: tauri siela, Siurpus tyrumo
poreikis — i$ cia ir tas paséles konfliktas su gamta, kitaip ir bati
negali, toks amzinas saskaity suvedinéjimas. Daugybés medziotoju
draugijy narys, daugybe karty premijuotas, didis medZiotojas prie$
Amzinybe, - §i, laimei, yra apsaugota, kitaip... — Saipési jis. — Vadi-
nasi, jis turi tenkintis vidutiniais zvérimis, smulkme: hipopotamais,
drambliais, pauksciais. Tikrai stambiis Zveérys lieka nematomi, labai
apdairiai uzsiglaude. Gaila — koks puikus $uvis! Vargsas vaikinas,
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matyt, sapnuoja ji naktimis. ISgerkite limonado, vaiSinu. — Ir jis to-
liau védavosi, iSsidrébes toje nepakeic¢iamoje gulimoje kédéje, tad
taip ir palikau ji ten, juk buvo savo namuose. Kai éjau pro duris,
dar sviedé man jkandin: — Ir nesivarZykite skirdami baudas: kas
privalu, tas privalu. Reikalai eina kaip i$ pypkés.”

Ir jie i$ tikryju éjo kaip i$ pypkes.

To suklestéjimo, kuris atrodé nepaprastas girdéjusiems apie vie-
nas kitg pakeitusiy ,Cadietio” savininky finansines bédas, prieZas-
tys atsivéré visiSkai netikétai. SunkveZzimis su limonado déZémis
patyré nelemta eismo nelaime j vakarus nuo Ogo: jvykusio sprogi-
mo negaléjai paaiskinti dujy kiekiu limonade. ISaiSkéjo, kad ponai
Habibas ir de Vriesas aktyviai dalyvavo gabenant ginklus senais
vergy prekybos keliais, vedanciais i$ kai kuriy gerai Zinomuy kon-
trabandos baziy j Afrikos giluma. Juk jums Zinomos tos negirdimos
kovos, kuriose rizikuojama senuoju miisy Zemynu: islamas didina
spaudima animistinéms gentims, i§ pernelyg tankiai apgyventos
Azijos pamazu kyla nauja ekspansijos svajoné, o ir ta kova be iSei-
ties, kurig anglai jau trejus metus kovoja Kenijoje, — gera pamoka
visam pasauliui. Cia Habibas jsitaisé dar patogiau nei savo gulimoje
kédéje, ir jo byla teisme, kai pagaliau buvo susigalvota ji iSkviesti,
pasirodé esanti tikra ty padugniy triumfo giesmé. Taciau tuomet
jis buvo jau pasprukes, drauge su savo grazuoliu dalininku, tuo
gamtos priesu, tikriausiai perspétas vieno i$ ty slaptingy pranesimy,
kurie, regis, visuomet pasiekia Afrika paciu laiku, nors niekas nie-
kad neiSduoda skubos ar nerimo Saltakraujiskuose kai kuriy miisy
araby pirkliy veiduose, kai jie sédi gerai védinamy savo krautuvéliy
prietemoje, tokie svajingi, malons ir, sakytum, visiskai nusisaling
nuo $io grésmingo pasaulio triukSmo bei Surmulio. Taigi jie dingo
ir vél iSniro visiSkai netikétai, nors, gerai pasvarscius, visiskai nati-
raliai, tik tada, kai Morelio Zvaigzdé buvo paciame apogéjuje, iSniro
susizerti paskutiniy zemiskosios slovés spinduliy, taip tikusiy prie
ju grozio sampratos.





